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(Folytatas.)

élutan atoljuvén Piszkén, ezt

svabok lakjak, Sitton, itt is
veres marvany' fabrica, Nezmé-
lyen, itt hires olyan eper izi bor
terem. Itt mind reformatus magya-
rok, kiknek templomjuk is van olyan, a

ki latszik, hogy valaha torok templom volt.
Ezt G. Zitsi birja, kinek udvaraval szembe,
a hegybe fold ald van épitve egy nagy pincze
nagy vasas ajtéval, a mellett tdbb apré pin-
czék is vagynak, az Grof Zitsié ez, sok ké-
szilletlen mérvéany fabrica hogy vagyon. Atol-
menvén még Almason, veres marvany fab-

rica van, hol magyarok s reformatum s ca-
tholicum templom vagyon, Szény6n, ez a
G. Zitsinéé, az o0Ozvegyé, a kinél voltam
Budan, igen nagy granariumai, szinjei,.cs(rei
vagynak ebben az Gréfnak. Innétjévén vagy
Almasrol jévén az Dunén tal lattam az Csa-
szar nagy granariumait, az hova ott
eléttiink is buzat vittek, Urasagét, hajora té-
vén. Pestt6l fogva mindenitt sok szép szel-
I6ket lattunk. Mentlink estvére egy fogaddba,
mely vagyon az koméaromi repulé hidon
innét. Nem lédven messze az fogado a
repuld hidtdl, gyalog oda sétaltunk, s igen szép
az replld hid, gyonyoriséggel néztik.

Az Gtrdl. Koméaromon innét nem volt
csinalt ut, hanem igen homokos rosz Ut egész
Gyobrig. Pestt6l fogva egész Komaromig
tobbet az Duna szélin jlvén, lattunk az yiz
partjdhoz hordott sok tizi fakat 6ldékbe
rakva, melyeket hajokon - Pestre hordanak.

17. Maji Komarombol ebédre menti

GyOrre. Ez szép keritett var.os,:az
hostatja is igen szép, eddig itt egyéb tem-
plom catholicumnal nem volt, most mar az
Felséges Csaszar engedelmébdl vagyon exans
gelicum, reformatum templom, szép
pap hé&za, melyet vettek az templom'hely*
lyel egyutt 9000 forintokon.

Az helyr6l. Komaromon innét Becs
felé nagyobb lapossagd mint addig, de nem
oly szép; dimbek, dombok vagynak; de az
Ut egyenes, csak egy hegyet mentink (ko-
ményen tal.

Sok helyeken mentiink atél, de nem tud-
tdk megmondani a kocsisok éppen egy falut,
Ginyi neviit, G. Eszterhazié, magyar hely,-
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innet mentiink at6l méas helyeken is, de est-
vére Oteményre. Ezt birja Grof Vitze
és B4rd Sé&ndor. Ezt magyar catholicusok
lakjak. i

Utrol. Méar csak imitt amott vagyon
az Ut megcsinalva egész Austridig, de erdsen
dolgoznak az utokon, Ugy hogy .nem sokéra
mindenitt csinalt at lesz.

18. Maji Oteményb6l mentiink
sonra, de itt nem haltunk meg, csak az sok
gabona hoz6o hajokat latvan, leszal-
lasunk s megjartuk némelyikét az hajoknak,
igen szép latni azt az hajokat beldl, és az
sok gabonat, kit azokon hoznak. Ez nem az
Duna, hanem csak valami szakadéka az Du-
nénak, s azon hozzék fel lovakon huzva a
hajokat, a gabonat; itt kikdtnek; 3 vagy 4
hetet is Ulnek itt, mindaddig, mig elad-
hatjak gabonajokat, tovébb ezen Dunaszaka-
dékjan vinni nem szoktak. Innét Altburgra,
itt kezd6dik az Albert herczegné dominiuma.
Kastélya is van szép itt, sok granariumi. In-
net Strassrutsreim vagy Hegyesha-
lom, ez is Albert herczegnéd, itt van az ca-
tholicum templomon ké&fedell torony. Itt ebé-
deltiink. Ezutan sok helyeken mentink atol,
de nevét meg nem tudhattam, mentink es-
mét Zurndorfra, ez is még Albert herczeg-
néé, itten is nagy cslrok, granarium az me-
z6n és az varoson is. Mentiink innét Pruggba,
ez egy keritett varosocska, kivill az keritése
éppen mint Kolosvarnak, nagy hostétja, az
varos végin egy igen szép kastély, G. Ha-
rakké, kinek kerczeg Lichtenstein léanya
az felesége. Itt van a linea, itt kezdd6dik
Austria. Halni onnat sok més falukon
at Halbbrun.

19 Maji enni mentink Schwandorf, her-
czeg Passau birja, van is egy kastélya, de
csak régi épllet, az varos végin.

Utakrol Austridban. Igen jé min-
dendtt, majd mindenitt csinalt uték vagynak.

Az helyrél Austriaban. Hegyes
volgyds, erdés majd mint Erdélyben, de az
uték meégis hegy nélkul valok.

Sok mas falukon keresztiil, neveket nem
tudom, jottink Halbbrun,.................. Itt vagy-
nak karton fébrikak.

Sz 61tékrdl. Sok szollak vagynak, de
csak egy végtibe az vetésekkel, s ritka sz6ll6
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vagyon hegyen, hanem inkabb térbe, az szol-
16k nem kardsok, de mégis sok fajuk wvan
hagyva, Gugy hogy mikor itt jartunk, a kard
magassaghoz egyenlé magas, bokros volt.

Még egy mas falura jottlink. Esmét az
puskaporos bastydk, s mégis béérkeztiink 19.
Maji délutdn jokorocska, mintegy 5 ora
tajpban Bécsbe. En Istenem, konyoriils édes

Mtydam az Jésusban, ne hagyd annak szégyent
vallani, aki egyedul te benned remél. ltten
szallottunk volt legelébb az Karnter
Strassenba az Yildemanhoz, azutan 24-dik
Maji szallottunk az Neumark Strassenba az
Hoffebslerischen Hausba. Felséges Urunk
Laxenburgon Ilévén, itt létem alatt jott
bé 24. Maji reggel nyo'.czadfél érakor, s ment
az Hoffkriegsratba, onnat kijévén vadaszott és
ebédelt az Augartenben, s még estvére vissza-
ment Laxenburgba.

19-dik Maji az Uram ment mind-
jart G. Banffihoz, G. Banffi is eljott hozzank.

20-dik Maji az o6csém Daniel hoz-
zank jott, mentem Hoffman &genshez, men-
tink G. Béanffihoz.

2 1-dik voltunk az reformatum tem-
plomban, aldassék az Urnéak szent neve érette,
szép isteni tiszteletet tartottunk nagy 6rém-
mel, hogy Isteniink kegyelmébdél azt megér-
tik, hogy ez helyben is fejedelmiinket az mi
okos isteni tiszteletlinkkel dicsérhetjik lelki

szabadsagban.

2 2-dik ebédet ettink G. Banffinal,

gy Grof Yartenslebenéknél
Furst Palmnal, B.

hol sokszor,
sokszor voltunk ebéden,
Calisiusnal.

Ezen szép varosnak sok szépségeit hogy
leirjam, nem szikség, mar az mindenek el6tt
tudva vagyon.

Az élelem igen draga, hanem némely
gunydhoz valé portékakat olcsobban lehet
kapni itt, mint Pesten, minthogy majd dra-
gabb az eféle, mint ndlunk Erdélyben.

23-dik voltam Hadik Ur 6 Excel-

Bécsi SJchuster Josef Hoffman in dér
Stadt beyin kleinen Kistennfennig in ersten
Stoek, numero G84. Nékem mértekem marad
néla, Wesselényinének egy papucsa.

31. Maji. Voltam Felséges Urunknal
audentian Laxenburgba, mentiink lel B. llud-
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nyantzkinéval és Daniellel, az gardistaval, az
udvarhoz; mentink az Zalba két fertaly az
tizenkett6re, ultlink ott egy Ora utanig, akkor
kijove az 6 Felsége Camerdinere, s monda,
hogy én mennék be, bémentem, meg akarvan
csokolni az kézit én, nem engedte, leliltetett,
s kérdezte F. Warum sind Sie gekom-
men? mondéam En. Mein Mann und ich
habén unsere3 dlteren S6hne nachher
Pest gebracht, welche sa tébbi-——--- —
<-----Monda F. Ich hatte nicht gedacht,
dass Sie so grosse Sdhne habén. En.
Es freuet mich sehr, dass E. Majestét
zu dienen schon fabig sind. F. Wer ist
eigentlich IThr Mann ein Banffi Oberst-
leutnand, aber ist er ausgetretten. En.
Ja, lhre Majestat, er hat aber auch
seit dieser Zeit die Ebre gehabt in
Euer Majestat Diensten zu seyn, zu-
lezt war er Administrateur im Krasz-
naer Comitat, bey dér neuen Abthei-
lung ist er in die Reduction gekommen.
Er ist auch hier, und wird untertha-
nigst bietten, dass er auch sein Fuss-
fall bey Eurer Majestat machen kann.
F. Sie habén auch eine Tochter? En.
Ja, lhre Majestat. F. Wie alt ist sie?
En. 12 Jahr forbey. Ezt egygyel elvétet-
tem. F. Habén Sie sie darum gebracht,
dass sie hier im Kloster bleiben soll.
En. Nein, lhre Majestat, ich hab’ sie
nur mitgebracbt, dass sie mit mir sein
soll und bey dieser Gelegenheit etwas
sehen soll. Erre hajtogatta az fejit, mintha
jova hagyta volna. F. Werden Sie sich
noch aufhalten? En. Ja, Ihre Majestat.
Sietvén czélomra, monddm: Die Hauptur-
sach aber meiner Heraufreise aus Sie-
benbirgen war, mich wegen meinem
unglicklichen Bruder E. Majestat zu
Flissen werfend um Begnadigung fir
Ilhm zu bietten. F. Sind Sie die Schwe-
ster von dem Wesselényi, dér gefangen
ist? En. Ja, lhre Majestat. F. Es ist
mir sehr leid, dass ich mit ihm dieses
hab ma,chen missen, aber er ist mit
seine Nachpaaren, Unterthanen, so um-
gangén, dass das nicht zu leiden war,
er hat auch schon dorten seine Stan-
ckereyen angefangen. En. lhre Maje-
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stat, ich geatehe, seine Strafe ist
gerecht, und diese ist was ihm zu

einem ganz anderen Menschen ma-
chen wird, nun aber bin ich vérsi-
chert, dass sein heftiges Natluréi'
schon ganz zahm gemacht worden
ist, und wann er entlassen vird, vird
die ganze Anverwandschaft Sorge
tragen, dass er nichts solches thut,
womit er den Staat oder Privatleut
beleidigeii méchte. F. Wie lan-g ist
er gefangen? En. Es sind schon 15
Monate vorbey, und seit dem sind
ihme auch allé seine Kinder gestoi*-
ben, und alles das kommt nicht so
von sein Ubles Herz, als wegen (wann
ich es gestehen muss) dér hacklicb™*
ten Erziehung verdorbenes Nataréi.
F. Wie, die Mutter war ja eine sehr
gescheite Frau, ich hab Sie gekannt.
En. Ja, lhre Majestat, sie hat das
grosse Glich gehabt,E. Majestat zti
kdnnen und zu sprechen, aber in
diesen Stick hat sie doch missen
bezeigen, dass sie eine Frau war. F.
Lebt sie noch? En. Neun, lhre Ma-
jestat, sie ist vor 13 Jahren gestor-
ben. F. Ermuss doch nicht s6 back*
licht erzogen gewest sein, da er ist
ja in Barcdischen Regement gegel
ben werden zum G. Barco. En. Ja;
Ihre Majestat, wéil aberdass’Régé*
ment im Lande drinnen blieb, so
konnte Ihm da?' Soldaten Leben
auch nicht viel corriglren. Nun aber
biete ich fussfalig, erbarmen sich
E. Majestat seiner und entlassen
Ilhm. F.ich werde mich erkundigen,
wie viel Zeit Thm das Gubernium in
dér Gefangenschaft zu sein verur-
theilt hat. En. Aber lhre Majestat
habén die liohe Gnad gehabt diesés
zu andern, da lhre Majestat keine
bestimmte Zeit gesetzt habén, Gott
verzeihtdemgrosstenSilnder, wenn
er seine Fehler berdten bekannt;
verzoihen auch Euer Majestat mei-
nem armen Briader. F. Ich werdé
mich erkundigen, wie er sich auf-
fuhret, und werde wegén Ihnen*allea
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tinin, was zu thun maoglich ist. Evvel
meghajtvan nékem magat, megértettem, hogy
mar elmehetek. En Istenem tanits meg mar,
mitévl legyek tovébb, bizony erre a kegyel-
medre, sem voltam érdemes, de még ezzel,
oh Istenem, czélomat egészen el nem értem,
esedezem azért kegyelmes Felségednek, ve-
zérelj tovabbra is oly utén, hogy a te szent
segedelmed altal * feltett jo igyekezetemnek
.boldog véget érhessem.
® 4. Junii. Communidval éltem az bécsi
Szép- templomunkban (az hova ide érkezé-
semt6l fogva minden vasarnap egyszer elmen-
tink, minthogy hétkéznap itten a mi templo-
munkban nem jarnak templomba, s vasarnap
is egyszernél tobbszor nincs isteni szolgalat);
szép'isteni tisztelettel s nagy lelki buzgo-
saggal 16n communio vételink az Urammal,
3; fiaimmal, s lednyommal egyiitt, melyért
aldassék az Urndk szent neve. Legels6 va-
sarnap volt textusa Szent Janos Evangéliuma
XVI. rész, 24. 25. vers. Az utols6 vasarnap
. az publicanus és farizéusrol. Enekeltiik
legutoljara az Hova mennék lelked elétt,...
. ' w 15, Junii. Az el6tt harmad nappal ji-
vén bé felséges .Urunk ,Laxenburgbdl, igen
nagy czeremonia volt, G4gy mondjak, eddig
valo szokas felett valé nagy pompa v,olt, mert
eddig C gardista ment ki, de most az egész
magyar és lengyel gardanak ki kellett menni
mit Trompeten und Pauken,: mi néztik az
Grabenbe az Trattner haznal, midén az Ud-
var a Burgbol a Szent Istvdn temploméba
ment szekereken, és midén processiéval ugyan-
arra jutt,'a hol voltak az infariterista katonak
és egy oltar, onnat menvén & Felsége az tébb
oltarokhoz, az alatt mentink a Hofba az
Kriegs Cancellariara, s. onnat néztik az gal-
lei’idbol, ezzel szemben 1évén az legnagyobbik
oltar, annak eleibe felséges Urunk egy sarga
damaszk székre leillt, ilyen kdnyokl6 1évén
el6tte, az hata megé lellt Ferencz herczeg
egy veres barsony székre, a ki el6tt is ilyen
kdnyokld volt,' utdnnak allott az id&sebb és
ifiju First Liichtensteinné és vagy tiz Stifft
Damék, az Urak ki ki rendi szerint; ottan
mulatvan 6 Felségek imadkozassal mintegy
fertaly -6rat, azutan, esmét azzal az pompaval
mentek esmét az Szent Istvan templomahoz;
az alatt mi esmét mentink az Trattner haz-

ti lapok.
hoz, s ottan néztiik, szekereken az egész
pompaval hogy ment vissza az Udvar a

Burgba; azutdn elhaladvdn &8 Felségek, ugy
I6ttenek az Grabenon haromszor az infante-
rista katonak; azutdn mi délutdn menvén az
Braderbe, ottan taldlkoztunk az ifiju herczeg
Ferenczczel, ki gyalog sétalt az tanitojaval.
Estvére mi is felmenvén az theatrumba, az
hol collegium musicum volt, s egy idegen
énekes asszony, a kit a lengyel kiraly foga:
dotts csak an passan jott Bécshe, énekelt,
és ugyancsak egy bécsi jO énekes férfi, itten
is lattuk az Cséaszart, ki az ifiju herczeggel
egy losiba {lt, az maga szokott losijaba, ki-
vel mi szemben (ltink egy alsé losiba. Az
virtenbergiai herczegasszonyt is lattuk ott a
szegény Marja Theresia losijdban az gouyer-
nantnéjaval. Egy Ur is lt az Csészar hata
megett az losiba, kivel sokat beszéllett, de

hata megett esvén nem lathattuk kicsoda.
(Folytatasa kovetkezik.)

OKMANYOK ES LEVELEK
az 1611-ik év

TORTENETEHEZ.

Kozli: Szilagyi Sandor.
1611. aug. 19.

X.

Spectabilis et Magnifici domini Amici
nobis observandissimi.

Salutem et officii nostri commendatio-
nem. Jollehet, istennek neve dicsirtessék,
generalis uram & kegyelme az 6 felsége ha-
daival Erdélyben jo allapatban vagyon, de
az hittdi szakadt arulé Nagy Andras Forgacs
uram melléi Szebenben s onnat ide ki Ba-
jomban szokvén, mit cselekedett legyen az 6
folsége végbeli hadain, Kkiket vigyéazéasnak
okaért az Tiszan tul rendeltiink vala, kegyel-,
meteknél kétség nélkil nyilvan lehet, kit bi-
zonyéra az istentelen &ruld meg nem emészti.
Mivel pediglen, az mint kegyelmetek is tudja,
az 6 folsége Onodban lakozé mind lovasa-
nak, gyalogénak nagyobb része Erdélyben
az tobb 6 folsége hadai mellett vagyon s
Onod véra Yéghelyen és kegyelmetek- juris-.
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dictioja alatt vagyon, hogy valamiképen az
ellenségtli, akdrminémi legyen az, valami
torténet szerint valé fortély ne essék rajta:
kegyelmeteket kérjik, sét tisztink szerint
intjik, éz mostani allapathoz képest abbul is
mutassa meg kegyelmed hazajahoz valé sze-
retetit s hivséges szolgalatat és rendeljen
valami gyalogot oda énodba, kik az & fol-,
seége vitézl rend(j é)vel egyetértvén, &rizzék
az helyt; im miis, ment6i hamarabb lehet,
mindeninnét hadakat gyujtvén, mind Onodot
s mind a tobb véghazakat -megrakjuk néppel.
Tartsa meg isten kegyelmedet jo egészség-
ben. Gassoviae die 19. Augusti Anno 1611.

Spectabilis ac Magnificae Dominationis
Vestrae

Servitor et Amicus benevolus
COmes G eorgius Tiitrzé mpria.

Kilczim: Spectabilibus ac Magnificis
dominis Georgio et Sigismundo Rakoczy, Co-
mitibus Comitatus , Borsodiensis etc. Domi-

nis Amicis observandissimis.
(Eredetije a m. k. kam. levéltarban.)

1615. sept. 1
m'm XL
Spectabilis et Magnifice domine, frater

observandissime. Salutem et servitiorum meo-
rum addictissimam commendationem.

Az kegyelmetek tetszése és kivansa(ga)
szerént ez jelen vald honak 14. napjat min-
dennemé dolgoknak Kassan én el6ttem el-
igazitasdra rendeltem és Pal uramnak 6 ke-
gyelmének megirtam, hogy 6 kegyelme is Kas-
san az megnevezett és praefigalt terminuson
jelen legyen; el is hittik, hogy 6 kegyelme
sem mulatja el.. Kegyelmedet annakokaért ké-
rem, kegyelmed is Sigmond urammar egytt
jojjon fol hozzank Kassara, hogy mindenek
kegyelmetek kozott szép atyafiul szeretettel
decidaltassanak és végben menjenek. In re-
liquo stb. Ex castro nostro Garam 1. die
Septembris Anno 1615.

Spectabilis ac Magnificae Dominationis
Vestrae

Frater et Servitor addictissimus

- Comes sinisMiNDis F srgAcs de Gimes mp.
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Kilczim: Spectabili ac Magnifico do-
mino Georgio Rakdczy de Fols6-Vadasz etc.

(Eredetije am. k. kam. levéltarban.) -1
1611. aug. 19.
XI1.
Magnifici domini et.tanquam filii ob-

servandissimi ac eharissimi. Post salutem’stb.

Bizonyosan elhittik, kegyelmeteknek ér-
tésére vagyon, miképen Nagy Andrés az arulo
ez napokban mind az egész alatta levd haj-
duséaggal, kiraly urunk 6 folsége hiségére
megeskidt vala, ki viszontag mostan, mikor
az 0 folsége hadainak minden dolgok jol suc-
cedalnanak, erds hitit megszegvén, Batori-
hoz beszdkott Szebenben és ott vele végez-
vén, hertelen Magyarorszagban Kkifordulvan,
ismét mind az egész hajdisagot melléje hivja
és eskldteti. SOt az mely vitézl6 népet vi~
gyazasnak okaért az Tiszan tdl Bosnydak ura-
mékkal altalkaldottink volt, iteokat. is fol-
verték és mind 6 folségének, Kkiraly urunk-
nak ellenségéjé (sic) leticenek.- <

Hogy azért Nagy Andrésnak ez ilyen
istentelen szandékanak és igyekezetében vald
elémenetelinek eleit vehessiik, kegyelmete-
ket Kkérjuk és intjik, s6t tisztink .szerint
hagyjuk és parancsoljuk kegyelmeteknek, hogy
kegyelmetek hazaja és szép nemzete 'javaeért®
megmaradasaért (meggondolvan azt, hogy eb-
b6l utolsé romlads és veszedelem kovetkez-
tetik, annak folotte azt is, hogy az Erdély-
ben levé atyankfiai is nem kicsin perictilim-
ban lehetnek, ha nem resistalunk nekiek),
mindjart, mentdi jobb készulettel lehet, per-
sonabiter siessen mellénk jonni - kegyelme-
tek, hogy kegyelmetekkel egyitt kiszallvan,
0 folsége kiraly urunk és orszagunk ellen-
céginek in tempore ellenek allhassunk; Szik-
ség azért, hogy kegyelmetek ad 29. diern
praesentis mensis Augusti maga *személye
szerint, avagy bizonyos fékovetei kegyelme-
teknek itt Kassan jelen legyen, hogy " tébb
urak és varmegyék koveti is itt lévén,:;laz
eléttink all6 dolgokrol és hazank megmara-
dasarél mindén jot végezhessiink.'" Interim
azért kegyelmetek készen lévén, mindjart
ment6i jobb szerrel-lehet,- mellénk- siessen,
melyet el is hittiink, hogy kegyelmetek az &
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folsége hivségéért, édes hazank és nemze-
tink megmaradasaért meg is cselekeszik. Mi-
ért kellessék pedig most § folségének az er-
délyi dologban ez szerint procedélni, megér-
tend6 kegyelmetek az 6 folsége publicatio-
jabol, kit ez levelunkkel egyutt kegyelme-
teknek megkildtiink. Eltesse isten kegyel-
meteket. Datum Cassoviae 19. Augusti Anno
1611.

Dominationum Vestrarum Magnificarum

Semtor, Amicus uti Pater bene-
volentissimus

,  Comes Geohoius Thub20 m pria.

Kilczim: Magnificis Dominis Georgio
et Sigismundo Rékéczy de Fols6-Vadasz, etc.
Dominis Amicis et tanquam filiis observandis-
simis et charissimis. CHo stb.

(Eredetije a m. It, kam, levéltarban)

« A BECSI TITKOS LEVELTAR
OKLEVELEIBOL
X1,

I. Ferdinand kiraly levele lza-
bella kiralynéhoz, a Petrovics Pé-
ter altal Magyarorszagon tdmasz-
tett mozgalom lecsendesitése ligyé-

ben. Kelt Bécsben 1553. augustus 16-dikan.

Ferdinandus etc. serenissimae
etc. Intelleximus a serenissimo Principe do-
mino Ferdinando Archiduce Austriae filio
nostro charissimo, ea quae serenitas vestra
in rebus Hungaricis de quibus nuper sere-
nitati vestrde, nomine nostro isthic Cracouie
locutus est, dilectionem eius responderit,
idque serenitatis vestrae responsum, et quod
se ana cum lllustrissimo communi filio nostro
facturam obtulit, beneuolo grato et plane
paterno animo ab eadem accapimus, non du-
bitantes, quin serenitas vestra una cum iam
dicto Illustrissimo communi filio nostro eius-
cemodj oblationi sit bona omnino fide sa-
tisfactura, atque Petro Petrowijth aperte
declaratura et significatura, serenitati vestrae
displicere, quod serenitatis vestrae ac illu-
strissimi filij sui nomine tales practicas, motus
.et,seditiones contra nos ac fideles subditos
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nostros excitare ausus fuerit, adeoque con-
fidimus etiam, quod serenitas vestra eum a
tam prauis et sinistris consilijs ac institutis
dehortatura sit. Caeterum non- existimamus
neeesse esse, ut serenitatis vestrae formam
seu modum expediendarum literarum prae-
scribamus, si enim ad status Transsyluaniae
et exteriorum adiacentium partium in Hun-
garia circa Varadiuum scribere voluerit, quem-
admodum se facturam obtulit, ipsamet pro
animi sui aequitate et singulari erga nos
beneuolentia sciet, quid scribere debeat, fa-
ciet autem serenitas vestra in hijs rem omni
rationi et aequitati consentaneam, ac sereni-
tati vestrae jllustrissimoque communi filio
nostro proficuam, nobis vero valde gratam,
omnibus fraterni et benigni animi studijs
erga eandem serenitatem vestram et iam-
dictum filium nostrum communem compen-
sandam. Datum Viennae 16. Augusti 1553.

Reginae Isabellae.

(Eredeti fogaMazvany a bécsi cs. titkos levéltarban.)

XIV.

N&ddasdy Tamés levele I. Fer-
dinand kiralyhoz Majlad Gabor ér-
dekében. Kelt Sarvartt 1558. nov. 30-dikan.

Sacratissima Caesarea Majestas,
domine domine clementissime.

Fidelium perpetugrumque servitiorum
meorum in gratiam Majestatis Vestrae S.
humillimam subjeccionem. Meminisse cle-
menter potest Majestas vestra Caesarea,
quod anno proxime elapso domina Soror mea
domina Maijladissa, in eo apud Majestatem
Vestram S. humillime laborabat, ut digna-
retur sibi una cum filio suo Gabriele Maijlad
facultatem ingrediendi Transylvaniam facere.
Et licet tum temporis Majestas Vestra S.
huic sue supplicationi noluit consentire, ve-
rum ad postremum Majestas Vestra S. tan-
dem clementer annuit, nempe ut sola ipsa
ingrederetur, filius autem suus maneret in
Aula Majestatis Vestrae Caesareae, quod
juxta clementem voluntatem Majestatis Ve-
strae S. et factum est. Ceterum ante felicem
Majestatis Vestrae S. Vienna discessum do-
mina Mayladissa iterum per certos suos ho-
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mines apud Majestatem Vestram S. instite—
bat, ut filium suum Majestas Vestra S. digna-
retur jamtandem ad se dimittere, quod Ma-
jestas Vestra S. certis de causis facere no-
luit, meminisse etiam clementer potest Ma-
jestas Vestra caesarea, quod proxime, tem-
pore videlicet felicis discessus sui Vienna,
Majestas Vestra S. eidem Maylatho commi-
serat, ut ad dietam Imperialem cum certo
numero hwzaronum cum Majestate Vestra S.
proficisceretur. Nam et mihi Majestas Vestra
S. commiserat, ut ex familiaribus quoque
meis aliquot sili adjungerem, quare domine
clementissime tam ego quam Maylad huic
mandato suo humiliter, prout fideles subditos
suos decuit, .obtemperantes, non vulgares
profecto expensas ad prepnrationem itineris
ipsius facere summus coacti. Factis dethum
hujuscemodi inanibus expensis supervenerunt
litere S. Regiae Majestatis Bohemiae etc.
filii Majestatis Vestrae S. charissimi, domini
mei clementissimi, quibus dignata est sua
Majestas Maijlatho mandare, ut ab hujusmodi
itinere supersederet, assecurando clementer
eundem iisdem in literis suis regiis, suo
tempore de suis expensis Majestatem Vestram
S. clementer sibi prospecturam. Nam domine
clementissime Maylad eam pecunie, quam
sibi Majestas Vestra S. de deseruitis suis
serviciis numerari jusserat, totam pro vete-
ribus suis debitis in creditores suos dicit se
erogasse, pecuniam vero eam, quam Majestas
Vestra S. domino Thurzoti Maylatho ipsi
dandam itidem ad rationem deservitorum
servitiorum commiserat, nec dum sibi esse
datam. Et licet proxime domina genitrix sua
ex Transylvania Eliserat sibi nonnihil expen-
sarum, quas itidem partim pro debitis suis
partem vero ad preparationem suam exposuit.
Unde adeo jam est extenuatus, ut in aula
Majestatis Vestrae S. pro dignitate Curie
suae ulterius manere commode Vix possit.
Sed quia intelligit Majestatem Vestram S.
certum numerum cathafractorum equitum
conducere. Ideo rogat me maximopere, ut
penes eum Majestatj Vestrae S. humillime
intercederem, deputaretur sibi quoque inter
milites ipsos locus, ubi tam Majestatj Vestrae
S. guam regno suo servire posset. Quia vero
domine clementissime mihi bec ejus petitio

LAPOK 743
digna et honesta esse videtur, et iudicio meo
ex hoc non wvulgaria argumenta futurorum
servitiorum suorum elucescunt, nam salvo
iudicio Majestatis Vestrae S. idem etiam
ceteris Aulicis a Majestate Vestra S. esse
exoptandum, ut tandem tam Majestati Vestrae
S. quam serenissimis liberis suis, dominis
meis clementissimis, adeogue regno suo eo
prudencius atque majori studio in re militari
possent servire, Supplico ideo Majestatj Ve-
strae S. penes eum ego quoque humillime,
tanquam domino meo perpetuo clemeutissimo,
dignetur eum clementer exaudire ipsique
locum competentem inter milites Majestatis
Vestre S. gravis armature gratiose concedere,
Et eanique solutionem quam ex 'gratia sua
in Aula Majestatis Vestrae S. habuit, sibi,
prout etiam aliis Aulicis suis dignata est
facere, sibi quoque etiam in posterum cle-
menter juberet continuari, ut is orphanus
Majestatis Vestrae S., qui pro fide Majesta-
tem Vestram S. bona etiam sua reliquit,
habeat unde se honeste sustentare suisque
necessitatibus prospicere. Quam Majestatis
Vestrae S. in utrumque nostram .declaratam
gratiam, perpetuis fidelibus serviciis nostris
apud Majestatem Vestram S. promereri con-
tendemus. A Majestate Vestra, S. responsum
superinde benignum et speraratum expecto.

Dominus Deus Majestatem Vestram S.
diu felicem et incolumem conservet in salu-
tem permansionemqgueReipublicae christianae.

Ex arce mea Sarwar ultima die No-
vembris 1558. -
Ejusdem Majestatis Vestrae Caesareae
fidelis perpetuus et

humillimus servitor
Thojias Nadasdjj. >

Kivil. Sacratissime cesaree maiestati

etc. domino domini) meo clementissimo.
(Eredetije a bécsi, c».,titkos levéltarban.)

NEHANY OKLEVEL DEES VA-
ROS LEVELTARABOL ,
V. [ |

Summa relationis Judicis ac Juratorum
Ciuium Desiensium.
Ertjiik az felsége parancsolatig melyeket
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bocsiilink, tisztelink mint kegyelmes feje-
delmiinkét. Az mely személyeket Kegyelmetek
kér mi t6link, Kocsis Janost, Kovacs Andrast,
Ferencz Andrast, Zoros Janost, Péter Mik-
l6st feleségestil, gyermekest6él, mi nalunk
annak az harma nincsen, nem is volt nalunk,
hanem nételenek voltak, semmi kételességek
sem volt mi hozzank azoknak, hanem bujdo-
sok voltanak. Itt sem talaltattak, az mikor
mi kerestik, hanem annakel6tte elmentek
volt innét Ferencz Andras, Péter Miklds,
Zoros Janos, hogy az'é Felsége mandatumat
hozad Kegyelmetek. Kocsis Janos is honn nem
talaltatott, szekereskedésre volt, okrével, sze-
kerével malomkovet vitt el, immar ugyan sok
ideje, hogy oda vagyon, mindazéltal vagyon
itt marhajaban , s tartdztatas alatt lészen
marhaja, ha 6 maga haza jovend, 6 magat is
megtartoztatjuk. Kovacs Andras penig itt
vagyon koéztiink, tartéztatas alatt lészen az is,
de miért nem adjuk mostan meg, lészen ahhoz
szonk, okadasunk az tabla el6tt; mindazaltal
megigirjuk most is, az tablan is megigirjik
cum protestatione, ha meg kell adnunk Ko-
vécs Andréast, Kocsis Janost is, ha keziinkben
akad, de az kik kezinkben nincsenek, azok
fel6l nem felelhetink; hanem ha ide tortén-
nének jonni, készek vagyunk megtartéztatni,
ésha az 6felsége tablaja aztitili, hogy meg kell
adnunk, megadjuk, az kiket kaphatunk véro-
sunkban, de el6szor szénk leszen, az mint
«feljebb is megirok, az 6 felsége tablaja, s6t
még az 6 felsége személye el6tt is ez do-
logrol. Actum Desini die 11 februarij Anno
,1609. -

Micuael Zanthaj de Radnotb, Vice Comes
Comitatus Zolnok Interioris m. p.

(PH) - (PH)  (PH)  (PH)

m (Eredetije Déés varos levéltaraban:)

VI.

Nos CatharinaDei gratia nata Mar-
chionissa Brandeburgica, Sacri Romani Im-
perij et Trarissyluaniae Princeps, partium
regni Hungaridéé Domina, Siculorum Comes,
ac Borussiae, Juliae, Cliviae, Montium etc.
;Ducissa..Memoriae commendamus tenore prae-
sentium significantes, quibus expedit uniuersis.
,Quod.nos ciun ad nonnullorum .fidelium Con-

LAPOK.

siliariorum nostrorum singularem nobis prop-
terea factam intercessionem, tum vero ad
instantem vniuersorum regni nostri Trans-
sylvaniae et partium Hungéariaé eidem anne-
xarum Statuum et Ordinum requisitionem,
attentis etiam et consideratis fidelibus ser-
vitijs vniuersorum tam Nobilis quam civilis
et plebeiae conditionis Inhabitatorum oppidi
nostri Déés, quae ipsi Nobis tam in restau-
randis fodinis Camerae nostrae Déésiensis,
guam etiam alijs necessitatibus nostris, summa
cum industria exhibuerunt et impenderunt,
ac deinceps etiam exhibituri sunt et impen-
suri, eas itaque libertates et immunitates,
quas ipsi a Serenissimis quondam Principi-
bus huius regni nostri Transsyluaniae, tam
de alijs, quam etiam de modo quaestus et
negociationis salium nostrorum per fluuium
Nagy Zamos dictum per oppidi eiusdem Cel-
leristas devehi solitorum, necnon de edu-
cillatione vinorum datas habuerunt et con-
cessas, verum superioribus annis qualiter-
cungue idem quaestus salium et educillatio
vinorum . eisdem ablati, et in usum alium
transmutari fuerant, in praeiudicium immu-
nitatis eorundem manifestum, denuo eiusdem
oppidi nostri Déés Inhabitatoribus clementer
conferimus, in eisdemque confirmamus, an-
nuentes et concedentes, ut ipsi, iuxta anti-
quum usum, libertate quaestus salium et
educillatione vinorum in posterum etiam
utantur. Proinde vobis Spectabilibus, Magni-
ficis, Generosis, Egregijs, Nobilibus Comitibus,
Vice Comitibus et Judicibus Nobilium quo-
rumcunque Comitatuum, signanter autem
Comitatus Zolnok interioris, item Georgio
Vitez salis fodinae' nostrae Déésiensis Ca-
merario, modernis scilicet sed et futuris quo-
que pro tempore, constituendis, eorumque
vices gerentibus, Cunctis etiam alijs, quorum
videlicet interest seu intererit, harum serie
committimus et mandamus firmiter, ut a modo
deinceps futuris et perpetuis semper, tempo-
ribus, antedicti oppidi nostri Déés Vniuersos
Inhabitatores in solito quaestu salium nostro-
rum, per Celleristas in fluuio Nagy Zamos
mievehi solitorum, necnon in educillatione
vinoriim, iuxta.antiguam eorum immunitatem
conseivare et conservari facere, neque prop-
.terea. eosdem in personis, rebusquo et bonis
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suis quibusuis impedire, molestare seu quouis
modo damnificare praesumatis, vel sitis ausi
modo aliquali. Secus non facturi. Praesen-
tibus perlectis* exhibenti restitutis. Datum in
Civitate nostra Alba Julia, di.e decima quarta
mensis Februarij Anno Domini Millesimo
Sexcentesimo Trigesimo. '
Catiiarina M. pP.
Stephanus K owAciioczy

Cancellarius m. p.
(Eredetije Déés varos levéltaraban.)

A CONSERVATIV ES LIBERALIS
PARTOK

1848 el6tt Magyarorszagon.

Kaozli: IC. Papp Miklés.

1846.
Gabor fétarnokmester termeiben tartatott meg
azon nevezetes gydlés, melyen a magyar con-
servativek programmjat Grof Széchén Antal
korvonalozta a gydlés felhivasa folytan.

E nagy fontossagu gydilésrél egy egykoru
terjedelmes tudésitas all el6ttem,” melyet tel-
jesen hiteles kutforrasként tekintek. Becses
torténeti szempontbdl ez okmany azért is,
mert a magyar conservativeknek csaknem
teljes névsorat tartalmazza.

A masik oklevél 1847-bdl kelt, s a libe-
ralis part alapelveit foglalja magaban. E part
vezére, éltet6 lelke Kossuth Lajos volt.

A kuilénbség a két tabor kozott nagy
volt. A conservativek a korméanyhatalom s
nem az alkotmany erésitésére térekedtek, az
ellenzék pedig azt bizonyitd — s ez akkor
valéban kénnyl feladat is volt — hogy a kor-
manyhatalom most is veszedelmes tulsulyban
-van, s éppen ezért az alkotmanyossagot Ki-
vanta védbéastyaul emelni ellene.

A két egykorl okméany nincsen alairva,
de a szoveg hitelessége ellen semmi kétsé-

‘gem nem lehet.

Az elsf igy szol:

Kedves kotelességemill tétetett a con-
sorvativ Ugy tdmogatéival kozleni azon ba-
ratsdgos Oszvejovetelnek eredményeit,, melly
a f. ho 12-ére kitlizve, e napon a legor-
,vendetesebb:.egyetértésnek, s a minden 6i-

LAPOK. 745
dalrél egyetemesen nyilvanulé részvétnek
jelenségei kozott, valéban meg is tartatott,
A tarnok gr. Keglevich Gébor 6 nagymél-
tésaga ujjolag is tanusitva azon megbecsil-
hetlen rokonszenvet, mellyet az gy irant
minden id6ben, a mult orszaggylilés alatt pe-
dig minden ott jelenlev6 conservativnek
orokké felejthetlen Kkitliréssel és buzgalom-
mal tanusitott, kegyes volt termeibe fogadni
az orszag kulon vidékeirél dsszesereglett ligy-
baratokat. Kétségkivil érdekelni fog minden
eoDservativet, feljegyezve latni a megjelentek
neveit és azért szabadjon leginkabb csak em-
lékezetbdl leirva, ,&s igy bocsanatot kérve,
ha az talan'nem tokéletesen hiv, azt ide
iktatnom.

Aichelburg Ferencz gr; Almassy Mo-
ricz gr., Andrasy Gyorgy gr., Andrasy Mi-
haly, Babarczy Antal, Barkdczy Laszl6b., Beke

november 12-én Pesten Kegle\ﬁ’{élmén, Bedthy Lajos, Bezerédy Miklos, Bre-

zovay Adam, Bolgar Gabor, Car Istvan, Csedr-
ghe6 Janos, Czindery Lé&szl6,1 Czirdky Ja-
nos gr., Demeczky Lajos, DessewfTy Emil gr.,
DOry Gabor, D6ry Lajos, Dubraviczky Simon,
Duschek Ferencz, Duschek N., EOtvos Jo-
zsef, Fascho Jozsef, Fiath Ferencz, Foga-
rassy Mihaly, Forgacs Antal gr., Foster Kéa-
roly, Féldvary Gabor, Gal Eduard, Gosztonyi
Miklés, Grulich Vincze, id. Gyertyanffy Da-
vid, Gyurcsanyi Gabor, Gyurky Pal, Gyurky
Medard, Haulik Jézsef, Hedry Erné, Hegyessy
Péter, Hraborszky Janos, Huszar Ferencz,
lllucz Olah Janos, Jankovieh Gyula, Jary
Gyorgy, Jeszenszky Elek, Jeszenszky Ferencz,
Jeszenszky Miklos, Keglevich Janos gr., Keg-
Jevich Gabor gr., Kiss Pal, Korizmics Antal,
Kérmoéczy Imre, Kukulgevich Laszld, Lévay
Sandor, Lipthay Andrés,. Lipthay Antal, Li-
povniczky Vilmos, Lényay Janos, Loosy Imre,
Luka Antal, Luka Sandor, id. Mailath Gyorgy,
ifj. Mailath Gyoérgy, Mailath Janos gr., Maj-
thényi Auguszt, ifj. Majthényi LaszI6 b., Mar-
cher N., Marczibanyi Lajos, Mericzay Antal,
Mukics Simon, Nadasdy paulai Ferencz. gr.,
Nédasdy Lip6t gr., Nagy Lajos, Nyary Antal
b., Nedeczky Kalman, Niczky Janos, Nikolics
Izidor, Olcs Alajos, Orczy Gyorgy b.,.Orczy
Lérincz b., Ordédy Flérian, Paczolay Janos,
Pap Gébor, ifj. Pejacsevich Laszl6 gr., Perczel
Gyula, Prénay Albert b., .lianolder. Janos,
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Ravazdy Istvan, Redl Imre b., Rohonczy Sa-
muel, Rohonczy Ignacz, Sahlhausen Lip6t b.,
Salamon Elet, Séarkany Miklés, Simonyi Fe-
rencz, Somsicb P4l, Steinbach Ferencz, Sza-
niszl6 Ferencz, Szathmary Samuel, Széchenyi
Istvan gr., Szécsen Antal gr., Szécsen. Miklés
gr., Széli Imre, Széli Ferencz, Szentivanyi
Antal, Széritivanvi Yincze, Szilassy Jozsef,
Szogyény L6rincz, Szucsics Karoly, Talian
Sandor, Tihanyi Ferencz, Torok Balint gr.,
Trsztyanszky Imre, Uzovich Janos, Urményi
Ferencz, Urményi Jozsef, Yaghy Ferencz,
Véarady Adam, Yay Miklés b., Vécsey Miklds
b., Wenkheim Antal gr.,. Zichy Domokos gr.,
ifji."Zichy Ferencz gr., Zichy Odén gr., Zsit-
vay Jozsef. '

Ehhez még csak azt van szerencsém
,tenni, hogy szamosan, kik akadalyoz6 koril-
ményeik miatt meg nem jelenhettek e feletti
sajnalatukat, egyszersmind az lgy iranti meleg
rokonérzelmoket levél altal tanisitottak.

S megindult a czélbavett, eszmecsere.
Mindenekel6tt hélas kdszonet szavaztatott a
tarnok Gréfnak termei atengedése &ltal tand-
sitott szivességeért, egyszersmind felkéretett
6 nmlga a tanacskozasok vezérletére, melly
kézohajtasnak a tarnok Groéf engedve, rovid,
de vel6s szavakban megérinté az okokat,
mellyek tobb elvbaratok keblében illy dssze-
jovetelek szikségének érzetét felkoltotték s
el6adta ezen baratsagos oOsszejovetel czéljat,
teenddit, felhiva egydttal gr. Szécsen Antalt,
hogy azon conservativ elv kifejtést, mellynek
elkészitése egy el6bbi kisebb kor(i conservativ
Oszvejovetel altal néhany elvbaratra bizatott
volt, ennek megbizasa folytaban kilénésebben
azok Szaméra, kik az el6bbi kisebb kord
Oszvejovételekben részt nem vettek, és igy
az Ugy fejleményeir6l értesilve nem lehettek,
terjedelmesebben indokolnd, a nemes Grof
tistént engedett a folhivasnak, s ajelenlevék
legébrebb figyelmétdl kisérve egy beszédet
tartott, mellyet hogy févonasilag kozoélhetni
szerencsém van, csak azon korulménynek
koszdnhetem, miszerint egy erre felkért elv-
rokonom azt feljegyezni, a nemes Groéf pedig,
midén még a mondottak fris emlékezetében
valdnak, azt atnézni szivesek voltak. Halljuk
azonban magat a beszédet, melly korilbelél a
kovetkezokbeu Gsszpontosult:
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Tisztelt gyulekezet! A legkdzelebb le-
folyt orszaggylilés végével azon elvbaratink,
kik abban vagy személyesen resztvettek, vagy
miikodéseit a megyei termek és kozélet me-
zein elGsegitették, vagy végre a conservativ
part harczait és torekvéseit rokonszenvvel
kovették, meg valanak gy6z6dve a feldl, hogy
az orszaggytlésnek bevégezte az alkotmanyos
tevékenységet meg nem sziintetheti, f6l nem
flggesztheti, ha csak az orszaggy(tilési eszme-
surlédasok szellemi eredményét veszélyeztetni
nem akarjuk. E meggy6z6dés szolgalt indokul
azon majd kisebb, majd nagyobb szadmn Gsz-
vejoveteleknek, mellyeket a mélyen tisztelt
tarnok grof emlitett, ezen Osszejévetelek
egyike kére fel néhany elvbaratot, kiknek
feladasa volt a conservativ part éaltal kove-
tend6 elvekre és eljarasra nézve a tisztelt
gyulekezet elibe javaslatot terjeszteni. Ezek
nevében az emlitett javaslat a tisztelt gyu-
lekezet elibe mindjart be is fog mutattatni;
de minekutanna egy ily javaslat a dolog
természeténél fogva az elveket csak févona-
sokban foglalhatja magaban, minekutana az
eredményeket inkabb, mint indokainkat ter-
jesztheti csak a tisztelt gyilekezet elibe,
minden félreértés elkerilésére azon megbizast
nyertem, hogy azokat a tisztelt gyulekezet
el6tt kifejtsem. Megbizasbol szolok tehéat, s
ezen korilménynek tulajdonitsa a tisztelt
gyulekezet! hogy itt, hol annyi érdemoknél,
allasukndl, tapasztalasuknal és tudomanyuknal
fogva néalamnal tekintélyesebb férfiak talal-
tatnak, legel6bb is sz6t emelni merészlek, és
sziveskedjék azt mentségemul elfogadni; de
midén igy egy részr6l minden latszélagos
tolakodas szine ellen mentségemil ezen meg-
bizdsra hivatkozom, méltoztassék a tisztelt
gyllekezet, a folhozand6 indokok netalani
hianyait nem azok lényegének, de egyediil
nekem tulajdonitani, ki taldn nem leendek
képes azokat egész erejokben és nyomaté-
kukban a tisztelt gyilekezet elibe terjeszteni.

Az emlitett elvbaratok azon alapelvbél
indultak ki, hogy olly orszdg', melly az alkot-
manyos élet kifejlédését o6hajtja és annak
jotéteményeit élvezi, az alkotmanyosséag fol-
tételeit nem nélkulozheti, annak természet-
szer(i kovetkezményeit el nem tagadhatja, és
azért, midén a véleményeknek kilonbozésénél
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fogva az egynézetiiek szdvetkezését épen olly
természetesnek mint szikségesnek tekinti,
mindenek el6tt javaslandonak vélte, hogy az
ugyanazon véleinényarnyéklathoz tartoz6 egyé-
nek partt4 alakuljanak, partta, melly elhata-
rozott irdnyzatot és elveket kdvetve azokat
el ne tagadja, el ne titkolja, hanem a nyil-
vanossag mezején Gszintén bevallja, nyiltan
hirdesse, férfiasan védje s fontartsa. Nem
szandékom torvényhozasi intézkedéseink, or-
szaggylilési mikodéseink egész torténetét
el6éadni, még egy futdlagos attekintése is egy
nagy fontossagu targynak kelletinél tobb id6ét
foglalna el; csak annyit vélek megjegyzendd-
nek, hogy a régiebb orszaggyllések jelleme
az Ujabbak iranyzatatol teljesen kilonb6zd
vala, még ajelen szézad els6 orszaggylilésein
is a vita legnagyobb részt a fonallo torvé-
nyek kolonbdz6 magyarazata korul forgott,
és ambar ezen vitandl is a kuldénbozd politicai
iranyzatok befolydsa szikségkép vala észre-
vehet6, azon bizonyos korlatok kozé szoritott,
hatérozottan kijelelt téren mégis a vélemé-
nyek eladgazasa olly tetemes olly folytonos,
olly kévetkezetes nem lehetett, mint jelenleg.
A fenallo torvény értelmét gyakorta az ,eqy
politicai iranyzatiak kilonb6z6képen magya-
razhatjadk, de azon pillanatban, midén e ma-
gyardzat néni az egyes torvény értelmébdl,
nem egyedil a hazai kézjog elismert tételeibdl
merittetik tobbé, hanem &talanos politicai
elvek vezérfonalan torténik, midén nem an-
nyira a létez6 torvények magyarazatarol, ha-
nem és pedig féleg Uj torvényes intézkedé-
sek megallapitdsardl van mar szé, az ataldnos
politicai iranyzatnak kell szikségkép befolyast
és pedig eldontd befolyast gyakorolnia. Az
iranyzatok kilonbsége szili a véleményar—
nyéklatok elérését; a véleményarnyéklatok
kovetkezetesen fontartott s kiképzett elaga-
zésa a partok ellentétét. Es bar jelenleg is
sokszor az alkotmanyos jogok veszélyeztetése
.emlittetik, leend-e valaki még az ellenzék
soraiban is, ki tagadnd, hogy szdmos alkot-
manyos jogok, mellyek hajdan a vita targyait
képezték, most a kormany és orszag altal
egyirant elismerteknek és elfogadottaknak
tekintend6k? ezekre nézve tehat nem az a
kérdés tobbé: hogyan kivivanddk, hanem az,
hogyan hasznalandék, hogy a haza javara
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szolgaljanak, és igy Udvos gyakorlasok ered-
ményében 0j meg U] biztositékokat talaljanak!
— és mert U] torvények alkotasarol, mert
nem egyedil nemleges védelemr6l, hanem
tényleges intézkedésrél van sz6, a vélaszt-
many szikségesnek vélte, mell6zve minden
a tébbséggeli kormanyzas kérdését illet6 theo—
reticus nézeteket, atalanos elveket, vagy an-
nak hazénk viszonyaira nem alkalmazhat6
szbvevényes részleteit, gyakorlatilag vévén
fel a dolgot, egyszeriien csak azt kimondani,
hogyha biztosan, sikeresen, id6vesztés nél-
kil akarunk az 0] intézkedésekre nézve el6-
haladni, szilkséges hogy intézeteink a kozélet
mezején a tdbbség &ltal partoltaisanak, hogy
mienk lévén a- tdbbség, illy moédon annak
létrehozasara, mit Udvosnek véliink e legegy-
szer(ibb, de leghatalyosabb eszkozt hasznaljuk!
— Ezek folytdban a vélasztmany partunknak
allasat az ellenzék irdnyaban megemliti és
nyiltan mondva, mintegy hadat izén az
ellenzéknek. De itt mindenekel6tt a fél-
reértések elmell6zésére tisztan kijelentem,
hogy ezen had nem az-ellenzék egyéneinek,
nem a személyeknek, hanem azon eljarasnak,
azon elveknek intéztetik egyedil, mellyeket mi
kéarosoknak és veszélyeseknek tekintliink. Con-
statirozzuk némileg a helyzeteket. Nem fogom
részemrdl az ellenzéket gyanusitgatni; nem
pedig azért, mert illy gyanusitgatds sem azon
tisztelt gyilekezetnek, mellyhez szdlok, sem
azon valasztmanynak, mellynek nevében sz6-
lok, jellemével 6ssze nem fér; de nem azért
is, mert az ellenzéket, még ott sem lévén
szokasom gyanusitgatni, hol annak egyéneivel
szemkozt &llok, annél kevesebbé érzem ma-
gamat gyanuUsitgatasra felhivatva ott, hol
tisztelt elvbaratok kedves korében folszolalva,
egyedil a jelen nem levk megtadmadasa olcsé
batorsaganak olcsé dicsGségét  élvezhetném.
Egy politicai allitas, mellyet szamtalanszor
ismételtetni hallunk, azt tartja, hogy alkotma-
nyos orszag ellenzék nélkil nem létezhetik;
ez kétség nélkil nem jelentheti azt, misze-
rint alkotmanyos orszagnak azon szomoru
kivaltsaggal birnia kelletik, hogy abban jo és
rész, udvos és karos egyarant elleneztessék;
hanem egyedil azon ténynek megismerése,
hogy olly orszdgban, hol a térvényes intéz-
kedések kizarolag, egy uralkod6 hatalomtol
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Vagy akarattol nem fuggnek, hol szdmosan
vannak jogositva vélemények szabad Kkije-
lentésére, a nézetek Osszeltkozése a kérdé-
seknek minden oldalréli megfontolasat, meg-
vitatasat'hozza magaval, és az eredmények
megallapitasa csak az eszmesurlddasok teljes
kifejtése utan Udvos és lehetséges; de ha ez
all, akkor meg kell az ellenzéknek is ismer-
nie, hogy' egy ellenzéknek, a maga iranyaban
méas ellenzékre van sziksége, melly az 6 te-
kintélyének vagy akaratjanak vakon nem ho-
dolva a maga részéve is azon jogokat méltan
igényli, mellyeket az eilenvéleményiek o6n-
szamukra kovetelnek. A véleményarnyéklatok
illy ellentéte mellett szilkkséges azon pontokat
megvizsgalni, mellyekre nézve azok egyetér—
jtenek; de' ezeket az ellenzék kozt s koztink,
az' eddigi tapasztalds nyoman hidban keresem;
6k torvénytelennek tekintik azt, mit mi tor-
vényesnek hiszink; karosnak, mit mi Gdvos-
nek; 6k'a kormany eddigi eljaradsaiban az
‘alkotmany megséi‘tését talaljak fol, iranyzatat
alkotmany-elleninek hirdetik; mi a .kor-
many eddigi lépéseit helyeseljiuk,
alkotmanyossagat kétségbe nem
vessziuk és jellemében bizink; 6k
elveink 6szvegét karhoztatjak, mi azokhoz
szilardul ragaszkodunk; végre sok koztanacs-
kozasokban még véleményiink szabadsaga sem
tiszteltetik. 1lly helyzetében a dolgoknak nem
marad egyéb héatra, mint azon ellentétet,
melly tettleg létezik, elvileg is megismerni s
férfiasan kijelenteni; nem zarja ki ez az egyé-
nek,' s6t ajartok kozti jovenddben lehetd
egyesillést, hanem csak azt jelenti, hogy ad-
dig, mig az ellenzék kizarolag mostani elvei-
hez és iranyzatahoz ragaszkodik, ezek és a
mi megy&zédéseink egyenes ellentétben ,al-
landnak. Transigélni csak akkor lehet tdvos
sikerrel, ha a partok egymast kolcstndsen
capacitaljak; addig mig ez nem torténik, ca-
pacitatio nélkil transigalni. gyongeség. llly
allasaban a dolgoknak nem javasoltathatik mas
eljards, minthogy mindenki meggy6z6dései-
nek kivivasara minden alkotmanyos, torvé-
nyes és loyalis utat haszndlva, miikédései-
mek eredményében taldlja meg, az- ellenvé-,
detményliek el6tt is, eljardsanak igazolasat.

»Hatravan, hogy a partnak tovabbra
’is fentartott conservativ elnevezésére, annak
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organisatidjara és elveire nézve némellyeket
megjegyezzek. Ereztiikk mi is, hogy a ,,con-’
servativll név a part minden teend6it, min-
dén iranyzatait ki nem fejezi. De azon né-
zetbdl kiindulva, hogy nem a partok elneve-
zése hatdrozza meg a partok jellemét vagy
teenddit, hanem hogy ellenkez6leg a partok
jelleme és tettei értelmezik a partok elne-
vezését, egy olly nevezethez tovabba is ra-
gaszkodunk, mellynek eurdpai értelme van,
melly féiranyzatunknak megfelel, mellyet meg-
valtoztatni, vagy mellyr6l lemondani annyit
tenne, mint a part multjardl elfelejtkezni vagy
azt eltagadni. Nincs pedig semmi ezen mault-
ban mirdl lemondanunk kellene, mirdl lemon-
dani kivannank, ragaszkodunk tehat mondom
tovébba is egy elnevezéshez, melly hazank-
ban dsmeretes, melly alatt szdmos elvbara-
tjuk eddig is gyakorta dics6én mikodtek, és
mellyre nézve csak télink fiigg azt e honban
mindinkdbb nagyobb fényre és tiszteletre
emelni. A valasztmany egyenesen kimondja,
hogy a conservativpart akorméanyt
partolandja,.de azt hisszik, midén azt a
kormény torvényességenek magéatdl értetends,
de ép azért soha el nem mell6zendd feltétele-
és nézeteinknek a kormany miikédésével
val6 ugyanazonossaganak nyilvanos fentartasa
és kikotése mellett teszi, nem veszélyezteti
a partnak alkotmanyos fuiggetlenségét. — Nem
akarom itt hosszasabban a fiiggetlenség gya-
korta félreértett eszméjét fejtegetni, de annyi
bizonyosnak latszik, hogy alkotmanyos éle-
tink tovabbi kifejlédésével mind inkabb szik-
ségessé valandik a fuggetlenség annyiszor em-
litett elve helyébe egyszerlien a politicai be-
csuletesség elvét allitani; egy olly elvet, melly
az ugynevezett filiggetlenség helyett a be-
csilletes fligg6séget gyakorta a haza érdeké-
ben igénylendi, nem kiiltekintetekt6l vagy
egyeéni, magan-viszonyoktdl, hanem a meg-
gy6z6dések 0Osszehangzasanak és az iranyza-
tok egységének mulhatlan sziikségétél. Va-
I6saggd’ valandik akkor az, mi minden alkot-
manyos orszagban olly annyira sziikséges: ha-
tarozott allasok s er6s meggy6zédések. Es
épen azért, minekutdna meggy6z6désink az
vala, hogy ajelen koérnyilményekben hazank
a kormany hatarozottabb follépését s irany-
adasat nem nélkulézheti, hogy szamos kér-

(
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désekben a kezdeményezési hivatas leginkabb
6t illeti, minekutana a kormény eddigi
irdnyzatat ollyannak tekintjik,melly
egyenesen ahon javara van intézve
kotelességiinknek ismertik azon viszonyt, melly
a part ésakormany kozt az eddigi szempillana-
tig kifejlédott, mellynek, ha mirdl nem kétel-
kediink, a kormény és partunk eddigi irany-
zatukhoz hivek maradnak, tovabba is létez-
nie és er6sodnie kelletik, — nyiltan kijelen-
teni és nem Aallitani ellentételbe, nem elszi-
getelni egymastdl azontényezdket, mellyeknek
Osszehangz6 mlkoddése képezi az Udvos si-
ker mell6zhetlen feltételét.

Mi a part organisatigjat illeti, kettés
vala a czél, biztositani t. i. egy részrél m-
kodéseink folytonossagat, de elmell6zni mas
részrél mindazt, mi alakulasunknak szorosabb
tarsulati jellemet adhatna. Legyen m(ikddé-
sink minden, megujulé alkalommal szabad
tandcskozasaink s vélasztasaink szabad ered-
ménye , nem pedig olly szerkezetre ala-
pitva, melly az egyes tagok befolyasan ki-
vilall6 magantestiiletet képezne. A pesti
vasarok, mellyek (gyis szamos elvbaratokat
szoktak magan Ugyeikben az orszdg kozpont-
jara hivni, 6sszejoveteleinkre elég alkalmat
nydjtanak; mind az pedig, mi egy és mas
Osszejovetel kozott a kozigy érdekében szik-
séges, némely csekélyebb szamu tagokra lenne
bizandd, kiket az elvbaratok bizodalméd min-
den egyes Osszejoveteleknél arra legalkalma-
tosabbaknak taladlna. Azon elvekre nézve, mel-
lyeket a valasztmany megemlit, azt tartom
nem szilkséges a tulajdon szetségét és a kor-
many alkotmanyos erejének és hatalyossaga-
nak meglrzését hosszabb okoskodasokkal ta-
mogatni ; olly elvek azok, mellyeket, Ugy tar-
tom, mindny4jan péartolunk, mellyek jézanul
folfogva az okszerd haladast csak biztosit-
hatjdk. Emlitsem e a birtoknak mérsékld be-
folyasat, melly a stabilitdsnak egyik legfébb
biztositékat képezi? Nemzetiségink érde-
két, ambar az ezen Ugy iranti rokonszenv
ir.agatdl értetédik, azért véltik megemliten—
dének, nehogy azt a masik part kivaltsaga—
kint tekinteni, vagy egyedarussaganak aten-
gedni lattassunk, mert egyarant szent ezen
Ugy mindenikink el6tt és az az iranti rész-
vétben magunkat esenki Altal felulmulatni

LAPOK. 749
nem fogjuk. Két sarkkd korti forog .politi-
cal létiink, egyike azoknak nemzetiségi, al-
kotmanyos és kozigazgatdsi oOnallasunk, ma-
sika a kdzbizalommal val6 azon 6sszekot-
tetés, mellyet szdzadok, el6készitettek, sza-
zadok meger6sitettek. Meggy6zddésiink &z,
hogy minden intézkedésnek e két alap gon-
dos szemiigybe vételére kell alapulnia, annak,
nemcsak nemleges tiszteletére, de tényleges
méltanylaséara; hogy valamint a korméany bi-
zodalomra nem szdmithatna ezen orszagban,
ha ezen alapok elsejét csak ,,malum neces-
sarium®-nak tekintené, Ugy az orszdg sem
vérhatna 6szinte kdzremunkélasat a kormany-
nak, ha azok maésikat szem el8l tévesztené.
Azon egyes kérdések végre, mellyek el6so-
roltatnak, legnagyobb részt ollyanok, mellyek
mér orszaggy(lési tanacskozas targyat ké-
pezték és midén a végett emlittetnek meg,
hogy el6legesen is a part tevékenységének
némelly targyait kijeleljék™ méas korszer( tar-
gyak megpenditését ki nem zarjadk 1

Es igy tisztelt gyulekezet, bevégeztem
azok elBsoroldsat, mellyek megemlitése redm
bizatott. Azon Gszinte remény kijelentésével
fejezem be el6adadsomat, hogyha az egyesek
lelkes kozremunkaJasa mellett ezen elvek na-
gyobb és nagyobb kérben fognak terjesztetni;
ha azok eredménye a kormanynak, melly fol-
Iépésiinket nem ignorélhatja, hozzajarulasaal-
tal biztositva leend, maga-azon eredmény
bizonysdgat nyujtandja annak, hogy czélunk
nem vala mas mint a haza java és még a
vélemények &sszelitkdzésében is azon egykori
egyetértés és egyesilés elémozditasanak éhaj-
tasa, melly legbiztosabb, akkor, ha a wde*
ménysurlddasok alapjan és természetszerdile-
folyasok kovetkeztében torténik."”

Ezen fejtegetéseket gyakran szakitotta
félbe a jelenlévék osztatlan helyeslése s be-
Végzéstk utdn minden oldalrél  nyilvanult
azon Ohajtas, magat az érintett .conservativ
elvkifejtést hallani immar meg. Ennek meg-
felelni nekem lévén kotelességemil téve, az
itt alabb kovetkez6 néhany pontokat olvasém
fel a jelenlev6k el6tt, kik sokkal fontosab-
baknak tartva azokat, semhogy egyszeri hal-
lasra hatarozott véleményt képezhetnének:
magoknak mindazok irant, mellyek azokban
foglaltatnak, pontonkinti olvasast kivantak, mi



megtorténvén, miutan a kifejtett iranyzat és
elvek minden oldalrdl helyéseltettek volna; az
eredeti javaslat,némi stylaris modositasok utan,
az alabb kovetkez6 alakban a jelenlevik egye-
temes megallapodasa gyanant kimondatott:

vanossag alkotméanyos alapjaralegyen fektetve.
A conservativ part teljességgel bevallott czim-
mel minden tartézkodés nélkil, hatarozottan
s nyiltan kivan a térre kilépni mind a maga
organisatidjaban,’” mind a maga terveiben.

1) A jelenlevé conservativek kimondjddyan igy szilkség kilépni térre a part egyes

azon meggy6z6désoket, melly szerint sziikség,
hogy ezeu péartnak egész organisatidja a nyil-

A MAGYAR NEMZETI SZINESZET
TORTENETEHEZ.
Kozli: K. Papp Miklé s.

A magyar nemzeti szinészetnek még
nincsen megirva a torténete. Az erre vonat-
koz6 adatok szerteszét hevernek, legnagyobb
részik pedig megsemmistlt. Tudtommal senki
sem tette magénak azt afaradtsagot, hogy
Osszeallitna legaldbb a szaraz adatokat. Egyes
episodok, naplo-toredékek, szerteszét meg-
jelent feljegyzések s régi hirlapjainkban van
még csak a csirdja azon miinek, mely mar
is sokaig késett. Ki fogja megirni, nem tu-
dom, de ime én kész 6rommel rendezek keze
ald egy egész halom adatot azon korbdl,
middén szinészetlink igazan még gyermekéveit
élte, s midén az egész hazdban Br. Wesse-
lényi Miklés volt egyetlen &ldozatkész ba-
ratjuk, partfogojuk.

Az aldbb koévetkez6 adatokat a zsiboi
levéltarbol kozlém, megjegyezve, hogy azok
egytdl egyig mind eredetiek.

A ki ma e leveleket olvassa, sokszor
fog elmosolyodni azon apré episodokon, me-
lyek e szézad elején nemzeti szinészetiink
kezdetlegességét. a legtarkabb szinekkel il-
lustraljak.

Bar mentdi tobben gydjtenék a szinésze-
tinkre vonatkozo6 adatokat, hogy egykor egész
rendszerrel lehessen azokat osztalyozni, s
feldolgozni.

tagjainak is.
(Folytatasa kovetkezik.)

Méltésédgos L. Bard és Camerarius Ur
Kedves Baratom!
Szivesen kdszondém baratsagodat, hogy

csitkaimat megengedted, hogy a tieiddel le-
gyenek s gondjokat viseltetted, most mar

utannok kuldéttem ezen emberemet, adasd
altal nékie.
A theatrum dolgarél azt irtam vala

néked, hogy jol foly, de jobban végire men-
vén, éppen ellenkez, mert a 1-a november
nemhogy valamit kaptunk volna, a mibél a h6-
nap vegén Kkifizethessik az actorokat, ha-
nem 19. Rf. a kar. Ezt én meggondoltam,
hogy igy lesz, mihelyt a Kanyé kézibdl ki-
vétet6dott a theatrum ; mert Fekete nem
érkezik, hogy feléje csak menjen is. Deaki,
ha itt vagyon is, de még nincs itt, inactivus,
egy Kocsi nem csinal egyebet zavarnal, és
igy a theatrum nem A&llhat fenn, ha csak a
publicumot Gjra nem sziljuk. En mar min-
dent megprobalok, a mivel éleszteni lehetne,
s tudositani foglak rdla.

Melylyel, mid6n az asszony & nagysagat
tisztelem és a kis fiadat. dlelem, baratsa-
godba ajanlott maradok kedves baratom

Kolosvar 13-a november 1797.

hiv baratod, szolgad
Gr. Teleki Lajos mp.

Kilczim: A Monsieur Monsieur Le
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Béaron Niclas Vesselényi de Hadad, Chambejlan
de Sa Majesté Imperiale Royale Apostolique.
] A Sib6 -

1801.

Az itt kovetkezd héazbérrél valé6 com-
putus alairas nélkil van, de kétséget nem
Szenvedd dolog, hogy ez is id6sb Br. Wes-
selényihez volt intézve.

A szédmadas igy szél:

-
A magyar theatrumnak hazamnal
Iév6é bérirdél valé computus. Anno
1801. die 13. Febr.

Ab anno 1798. 1 Apr. usque
annum 1801. 1 Apr. harom esz- Fl.rh. xr.

tend6re conventio szerint kell 1500 —
Azel6tt vald6 commissio re-
stans addssaga volt 694 33

Summa fl. rh. 2194 33
Ebbél percipialtam:

1) A Mélt. Baré .Wesselényi
Miklés urtdl 6 Nagysagatol con-
triictusban Coe 1000 —
2) Az elmult 1800-dikba val6
balbol..cceeeii e 300 —
3) Mait. Horvat Miklés urtdl 50 —
4) Most mai napon 13-dik Febr. 300 —
Summa percepti 1650 —

E szerint marad fizetni val6 544 33
De a Mélt. Bard ur kérésére
elengedtem volt két hoénapi bért,
mely tészen . .. . 83 20

Es igy lészen csak a restantia 461 13
Meliyet instadlok most kifizettetni, nagy
sziikségem lévén.

1803.

A harmadik szdm alatt egy nyugtat
mutatok he, mely lizonyitja, hogy Br. Wes-
selényi nem csak itthon, de tul a Kiralyhagon
is partfogolta a szinészetet. ime & fizeti
Debreczen véarosdnak a-szinhaz bérét.

A Magyar tedtrumnak arendajat a ne-
mes varos részéréla 1-aNovembris 1801.usque
ultimum Octobris 1802. sz&z Rh. irtokat, mel-
lyeket Meéltésagos Bardé Wesselényi Miklos

LAPOK. m

6 Nagysaga altaladott; tekintetes Halmagyi
Laszl6 urtdl, hogy az oeconomica, cassa rér
szére altalvettem, praesentibus recognoscalom.
Debreczen, die 26-a Apr. 1803.
Id est lihf. 100. oo xr.
Nahisi MArtoh ni. k.
Emer. Oeconom. Perceptor.

1804.

Az alabb kovetkez6 quietantia igen ér-
dekes'adat a kolozsvari aemzeti szinhaz tor-
ténetéhez. Ebbdl tudjuk még, hogy az a hely,
melyen jelenleg a kolozsvéri szinhdz' all, az
ev. ref. «ollegiumé volt, s azt Br. Wesselé-
nyi Miklés vette meg 5000 forinton, mely-
nek kamatait torleszti. m

Quietantia.
Y.

Hetvenkét MFroél, mellyeket itten Ko-
losvart 'bels6 farkas utszaban a magyar
jatszO—tarsasag szamara a kolosvari reform,
nemes collegiumtul 5000 Rforintokon meg-
vett fundus arabol, ezer Rforintnak torvé-
nyes interessét, a die 13-tia Julij 1803. ad
13- usque Julij 1804. Meéltésagos L. B.
Hadadi Wesselényi Miklés ur 6 Nagysaga
mai napon effective administraltatta. liolos,—
var, die 12-a Junij 1804.

Id est 72. MFr—~ e
Pataki MiUAU in. p.
Collég. Perceptor.
1806.

Kenderesinek alabb kozolt leveléhez mai4
nem kell kommentar, beszél az ©nmagaért
s roégtén nyomaban a rehddrfénok levele,
melyben tudja a Reinwarth megbiintetését.

Y.

Méltésdgos L. Bard Camerarius Url
nékem joO Méltésagos Uram Baratom!

Nagysagod levelét tisztelettel vévén,
annak kovetkezésélul, minthogy az admini-
stratdrsag miben léte irdnt Méltésagos Gu-
bernialis Consiliarius Gréf Bethlen Gergely;
Ur 6 Nagysaga mindent kérnyulallasosan meg-
irt, hosszas irdsommal nem terhelem; a mi
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pedig & kékesi dolog irant Valé tudositaso-
mat illeti, reményiem addig vette Imreh Do-
mokos tuddsitasat, mellyet a Teleki Urfiak—
tol kaldott Id, mely ha valahogy el tévelye-
dett volna, abban all, hogy Gréf Kendefmé is
réa allott és subscribdlta az egyezést egy
kis.clausulaval, mely azt teszi, hogyha szin-
tén mi el mulattuk is a torvényes praxis el-
lenére az egyezésben vinculumot tenni,
csakugyan,6 Nagysaga sokkal tobbet bizik a
nagysagod nemesi szavédban ésaz arvdhoz vonzo
szeretetében, mint akdrmicsoda vinculumban,
azt a Gréfné hellyesen gondolja és én is, a
ki a praxist jél tudtam, igy gondolkoztam,
s6t azért is nem tettem a vinculumrél em-
litést is, mivel, vagy az egyik, vagy masik
fél talan sértésnek vehette volna: a summaja
a dolognak csak az, hogy a Gubernium is
nem tévén e szerint semmi difficultast, a
terminus pedig a lefizetésre naponként ko-
zeledvén, méltdztassanak nagysagtok Ugy szor-
galmatoskodni, hogy pro 15-ta Julii a tudva
Iév6 summa itten Kolosvaron Altaladattat-
hassék. Eddig a kékesi dologrol, mar a the-
atrumrdl, minthogy Kanyd itten nincsen sza-
badsaggal kimenvén, én Kanyét még itten
talalvan megszolitottam Csat Julis irant, 6
azt mondja, hogy a conventidkor az a hiba
esett, hogy azt az anyja nem subscribalta
és igy az teljességgel a kimenetelbe consen-
tialni nem akarvan, kénszeriteni nem lehet.
Ez alatt a ballétistakkal egy csunya dolog
tortént. A mult csotortokon illyen kinyom-
tatott czédula mellett: Ein Ziegeiner, oder
dér Teuffel und seine Grossmutter, ein un—
garisches Karakter Ballét, el akarvan egy
balletot jatszani sokan felzudultak, Kanyo
induld félben 1évén, mivel mar ki volt hirdetve,
mégis igen imprudenter megengedte, hogy
eljatszodtassék, hogyha a magyar publicumot
megkovetik; ebben én semmit nem tudtam,
felallottak tehat és el6re a megkdvetést meg-
tévén két magyar kisasszony két czigany
legénybe belé szeret, tanczolnak, szerelmes-
kednek, ott egyszerre ezen a publicum még
inkdbb megboszankodott. Az egész kiszoéloja
a jatéknak Reinvart, a ki a magyar thea-
trumra mar rég fenyeget6dzott, ezt én a jaték
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utdn megértvén, minthogy Kanyo6 itt nem vala,
nagysagod pedig tobb rendben is a vigyazast
réam is bizni méltoztatott, blntetés nélkul
nem hagyhattam,* a theatrumot bézartam, a
kulcsot magamhoz vettem pénteken, és mivel
szombatra is jatékot hirdettek volt, teljes-
séggel meg nem engedtem, nem csak, s6t a
varosi birénak is azt, hogy mélté bintetést
rendeljen, megirtam. Mit rendelt amagistratus,
ide zartam, a blntetés mar teljesittetett és
Reinvart tegnap délel6tt méar kikuldetett
Kolosvérrodl, a tébbi a dologban ollyan hiba-
soknak nem taldltatvan, nevezetesen érettek
a Gubernatorné asszony 6 nagysaga is engem
megszolitvan szabadon vagynak. Ezek, aki-
ket agaz Reinvart nyomorusagba ejtett, nagysa-
godhoz folyamodnak, az instantiat ide zartam,
és a rendelést elvarom. Az asszony 6 Nagy-
saga kezeit és a kis honfit csékolom, a ki
véltozhatatlan vagyok

Nagysagtok
Kolosvar 26-ta Maji 1306.

aldzatos szolgaja

K endebesi M.

VI.
Méltésagos Guberndlis Secretarius Ur,
Draga joO Méltésagos Uram 1

Reinvarth az toronyban kenyeren és
vizen 24 6réig leendd Ulésre buntettetett, az
hova szerencsésen 10 Orakor be is kisértetett,
a mas két tarsai pedig szallasokon varos
szolgai Orizet alatt tartatnak holnap reggel
7 6rédig; — e szerint tehat ma bizonyosan nem
fognak tanczolni, de ezutan se, mert az né-
kiek megtiltatott — és innen haladék nél-
kil leetid§ elutazdsok meg-hagyattatott, re—
méllem, tdbbszor czigany név alatt nem fog-
nak magyar tanczot jarni se itt, se masutt.

Ezek szerint tehat a tegnapi napon tett
igéretemet teljesitvén, kivantam irantuk tett
hatirozatat a tandcsnak a Méltdésagos urndk
megirni, — a melly mellett teljes tisztelet-
tel maradok

A Méltésagos Secretarius ur

aldzatos szolgaja.

S zkntkirallyi Mihaly mk.

Nyomatott K. Papp Mikldsnal Kolozsvart.



